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O MYTAIIMOHHOM XAPAKTEPE COBPEMEHHON
EBPA3UIICKOY 3bIKOBOY JIMUHOCTH
POCCHUIICKO-KA3AXCTAHCKOI'O IIPUTPAHIYBS

AHHOTALIHA. B cmamove paccmampusaomcs npoyeccol 83QUMONPOHUKHOBEHUS
ABbIKO6 8 CMPYKMYpe COBPeMeHHOll espasuiiCKol A3biK0BOLU NUUHOCMU, 8blAEAEMCA
xapakmep unmepgeperyuu, sedyujeli K NOABAEHUIO HOBbLX YePMm 8 Pe2UOHALbHOM A3blKe
POCCUILCKO-KA3AXCMAHCK020 npuepanuyes. Poccuiickoe npuepanuive npedcmasiero
roeom Tromernckol obracmu, kazaxcmarckoe npueparuive — Ceseproim Kasaxcma-
Hom. Pycckoe nacenenue 0aHHOU meppumoput. nociedo8amenbHo acCUMULUPOBATO
npedcmasumeneli MHo2UX HAPOOO8, NPOHCUBAIOULUX 8 UCCAeOYeMOM peauoHe (Xarmeol,
MaHcu, Komu, Kasaxu, mamaps. . 0p.), A6445% COOOU npumep CIOHHO20 MEMUCHO20
Hacenexus ¢ npeobradarwet pycckoil domunarmoi. Ha npumepe peuu mecmuolx Ka-
30X08 U PYCCKUX ABMOPbL NOKA3bIBAIOM, KAKUM 00pa3om npoucxooum mparc@hopmayus
BHYMPU COBPEMEHHOU e8PA3ULCKOL S3bIKOBOL NULHOCMU POCCULICKO-KA3AXCMAHCKO20
npuePaHUU4bs.

SUMMARY. The article deals with the processes of interpenetration of languages
in the structure of modern Eurasian linguistic identity, reveals the nature of the
interference, leading to the appearance of new features in the regional language of
the Russian-Kazakh border areas. Russia’s border areas show the south of the Tyumen
region, the Kazakh border region — North Kazakhstan. Russian population of the area
consistently assimilated representatives of many people living in the study region
(Khanty, Mansi, Komi, Kazakhs, Tatars, etc.), showing an example of a complex half-
blood population Russian-dominated dominant. On the example of speech local Kazakhs
and Russian authors show how the transformation in modern Eurasian linguistic identity
of Russian-Kazakh border areas.

K/IIOYEBDBIE CJIOBA. Cogpemennasn e6pasuiickas A36iK08as AUL4HOCMb, POCCULCKO-
Kasaxcmawckoe npueparuive, unmep@eperyus, pycckoa3viuhas A36lK08a s JIULHOCMb.

KEY WORDS. Modern Eurasian linguistic identity, the Russian-Kazakh border area,
interference, the Russian-speaking linguistic identity.

B ycaoBusx r00anu3aldy ¥ Pa3BUTHS CAMOCTOSITEJbHBIX HE3aBUCHMBIX TOCY-
JapCTB Ha MOCTCOBETCKOM TIPOCTPAHCTBE CTAJNO OUEBMAHBIM, UTO B3TJISA HA MHOTHE
MIPOLIECCH] U SBJIEHHUS KaK B OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOH, TaK U B KYJbTYPHOH, 3KO-
HOMHUYECKOU W APYTUX cepax, paBHO KaK U WX OLEHKA TIOABEPIJHCH CYIIECTBEHHO-
My IlepeoCMBIC/IeHHI0. PocCHICKOe IIpUrpaHUybe MpeficTaBIeHo TIoMeHCKOH 06.1acThio,
KazaxcraHckoe npurpanndbe — CeBepHbiMm Kazaxcranom. B curyauun TiomeHCKOH
00J1aCTH, TJle IepBOe MeCTO CPefld STHOCOB 3aHMMAIOT PyCCKHe, a BTOpoe — TaTapsl,
3TO MOXKeT OBITh JUOO PYCCKO-TAaTapcKoe, JUOO TaTapcKO-pyCcCKoe JBYS3blUMe C Xa-
DPAaKTEPHBIMH STHOJMHIBUCTHUECKUMU MuddepeHunauusimu. OnHAKO uem Oauxe
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K POCCHUHUCKO-Ka3aXCTAHCKOH TPaHHUIE, TeM sipue TIPOSIBISIOTCS YepThl Ka3aXCKO-
PYCCKOTO M PYCCKO-Ka3aXCKOTO ABYs3bUMs. Ha CerofHsAIIHUE [eHb 3THUYECKYIO
M03auKy TIOMeHCKOH 00J1aCTH COCTaBJSIOT CBbIle 150 3THOCOB U CyOITHOCOB. ITO-
MY CIIOCOOCTBYIOT U MaCCOBBIe MUTpALUK U3 OJH3Jexalinx, 6ojee caabbix B 9KOHO-
MHYECKOM TIJIaHe PETHOHOB U JlaXKe TOCYAapCTB, Hanpumep, U3 Kasaxcrana, Ykpau-
Hbl, Besopyccun, Tamxkuxkucrana, Cep6un, Asepbatimkana [1]. HecaywaiiHo
[.®. [llappaHoB-KylieB MOAUEPKUBAET, UTO TPU MOILHBIE STHUYECKHUE CHIIBI C(OPMHU-
pOBasM ATHUUECKUH NaHamadT TIoMeHCKOTo perHoHa: Yrpbl, TIOPKH U cJaaBsiHe [2].

Murpauus HaceJeHUs — He TOJBbKO TPOCTOE MEeXaHW4YeCKoe TepeBUKeHHe
JIIOJIeH, HO U CJIOXKHBIM COLMaJbHO-TICUXOJOTHUECKUH MTPOLIECC, 3aTParuBalOIIUA 3a-
KOHOMEPHOCTH TIOBE/IEHUS W OOIIEHUS JIOfieH, WX NesTeSbHOCTb, 00YCJIOBIEHHBIE
BKJIIOYEHWEM WHIUBUIYYMOB B COLMAJbHbIE T'PYTIIE], a TaKKe OCOOEHHOCTH COLH-
aJIbHOU TICHXOJIOTUM HaPOJIOB.

PaccmatpuBas pycCKU#U S3bIK CO CTOPOHBI POCCHHUCKOHW 30HBI IPUTPAHUYHOU
TeppuTopur ¢ KaszaxcraHom, HeOOXOIUMO YUUTHIBATH, UTO PYCCKOe HaceseHue Tio-
MEHCKOTO PerHoHa B CBOe BPEMS aCCUMHUJIMPOBAJIO TIPeNCTaBUTENed YTOPCKUX (XaH-
TBI, MaHCH, KOMH), TIODKCKHX (TaTap, Ka3axoB), CIaBIHCKUX (YKpaUHIIEB, OEJ0PYCOB)
HaponoB. HecMoTpst Ha oTpuliaTeIbHOE OTHOILIEHHWE MTPAaBOCIaBHOH LIEPKBU K Opakam
C HEKpellleHbIMH, Ka3aKH, KYTILEL, 1a U [IPOCTO KPECTbSHE U MHbIE CJAYKHUIBIE JIOIHU
B CubUpH MOUTH MOTOJOBHO OBIM KEHAThl Ha MECTHBIX JKeHIIWHAaX, B pe3yJbTare
Yero BO3HUKJHU PYCCKHe CyO3THUYECKHe COOOIIeCTBA — TPYIIBl METUCHOTO Hace-
JIeHWs, aHTPOTIOJOTHYECKH OJHU3KOro Hapomam-cocensim [3-4]. BosHukaeT Bormpoc:
OTPAa3WJIOCh JIK 3TO CMellleHHe Ha $3bIKOBOH criocobHocTH? Kakoe MecTo 3aHMUMaeT
B 3TOH CBS3M TIOPKCKO-TaTapckas MHTep(dEpeHIs B PYCCKOM SI3bIKE U CJIaBSHO-
pYyCCKast B KOPeHHBIX TIOPKCKUX SI3BIKAX B TAKUX METUCHBIX Tpymnmnax? Kak crpasen-
JIUBO OTMEYAlOT UCCJE/IOBATENH, B MECTHOH PEUH PYCCKUX HABJIONAI0TCT U HEKOTO-
pble 0COOEHHOCTH TPOU3HOLIEHHUS, TIepelle/liiie U3 SI3blKa-UCTOYHHUKA: KBbIPThI3bI,
KbIPTMa, THIHTBITE, KbIChI, 0aMKBIPbI. [10 MHeHMI0O M.A PomaHoBo#, yroTrpebJe-
ure bl mocne sanHessbranbix K/ T BHYTPH CIIOBa B PYCCKHX TIOMEHCKHX TOBOPAX
YCBOEHO M3 TaTapCKOro asblka, rae coderanre KbI/ThI mupoko pacrnpocTpaHeHo
[5; 14]. ToBoper ¥YBarckoro, Tobosnbckoro, HuxHeTaBauHckoro, SIpkoBckoro u Tio-
MEHCKOTO PatOHOB HCCJEIOBATENIH CIIPABEIJIMBO OTHOCST K BTOPUUHBIM, CJIOXKHB-
mmmcst B XVII—cepenune XVIII BB. Ha 6a3e ceBepHOBEJUKOPYCCKUX TOBOPOB (BO-
JIOTOAICKUX, BSITCKUX, IEPMCKUX U IP.).

He BbI3BIBaeT COMHEHHUH, YTO 3TH TOBOPHI TECHO KOHTAKTHPOBAJIH C TIOPKCKUMHU
[UaNeKTaM|, 4To, B CBOIO Ouepe/ib, TIPUBEJIO K PA3BUTHIO B PYCCKUX TOBOpPAaX CIIEIH-
dbrdeckux sBaeHUH. Henb3s He cormacutbes ¢ A.A. BUISIOBOH, UTO «BapHAHTHOCTD
TIpe/ICTaBNsIeT HECOMHEHHBIN HHTEPEC JIJIST UCCTeloBaTeNIeH CAMBIX PA3JMYHBIX YPOB-
Hel U cep sg3bIKa; JUTEpATypa 10 AaHHOW TeMe OyeHb OOLIMPHA U B TO XKe BpeMs
npotuBopeunBa. O630p UCCIeNOBAHUH B STOH 06J1aCTH MO3BOJIHI BHISIBUTE OOIIETTPH-
3HAHHBIE TIOJI0KEHUS OTHOCUTENBHO CYIIHOCTH, TIPUPOJIBL, POJIH, MECTa, BHITIONHSAEMBIX
(OYHKUMHA BapHaHTHOCTH. MTak, OCHOBHBIMH HallpaBJeHUSMH HCCIENOBAaHUN B 00-
JIACTH BaPUAHTHOCTH SIBJISIIOTCS: CMEHA BAPUAHTOB, UX KOHKYPEHLIHUS, KIacCUPUKALHS,
COOTHOIIEHHE BAaPUAHTOB W HOPMBI, BAPUAHTHOCTb M TOXKIECTBO CJIOBA, MPOTHO3M-
PYIOLMH XapakTep BApUAHTHOCTH U 1p.» [6; 11].

B paborax X.Y. Anumuno#t, P.A. Badeesa, 1.C. Kapabynartoso#, 3.B. [TosuBa-
peL, J.I. Tymawesoi, H.K. ®posoBa ¥ UX y4eHHKOB IPEACTABJEHBl UCCJIEI0BAHUS,
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XapakTepU3yIollre MPOLEeCCH (DOPMUPOBAHUS PYCCKOSI3BIYHON SI3BIKOBOW JIMUHOCTH
Ha OCHOBE B3aMMOJENUCTBUS FOCYIAPCTBEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA MU POJIHOTO $13bIKA B
TIOBCETHEBHOM peueBOM OOIEHUH XKUTesel ora TroMmeHCKOH obaacty. B To ke Bpe-
Ms TiepecesieHUeCKre pyCCKHe TOBOPBI POCCUHCKO-Ka3aXCTaHCKOTO TPUTPAHUYbs HE
M3y4YaJiCh HU Ka3aXCTAaHCKOH, HU POCCUHCKOH CTOPOHOH, YTO TUKTYeT HeOOXOIUMOCTb
foJiee TLIATEJTBHOTO aHalM3a B3aUMOJEHUCTBUS TIOPKOB W CJaBSIH Ha YKa3aHHOU
TeppuTOpUr. POHETUYECKAS CUCTeMA TOBOPOB JIMILb 3alafHbIX MoceJeHud [opbKor
JIUHAU Ha COBPEMEHHOM 3Tarle Pa3BUTHS C MPOCJTEKUBAHUEM HUCTOPUU HEKOTOPBIX
(hoHeTHYEeCKHX ¥ MOP(OJIOTHUECKHX SIBJEeHHH Oblia HccaenoBaHa B pabortax M.K. Ko-
KoOaeBa [7], KOHCOHaHTU3M B paborax B.3. AxmeroBoil [8]. Hacesenue maHHOTO
pervoHa yCTOWYMBO, U HOCHTEJH PYCCKUX TOBOPOB B OCHOBHOM CBOEM COCTaBe SiB-
JISIOTCS IOTOMKAMH TIEPBBIX TIepecesieHIIeB, MPULIEIINX CI0[a U3 CeBepHbIX 00acTel
Poccun — Bosoroackoit u Tlepmckoi.

DaxTbl CBUIETEIbCTBYIOT, YTO KaK CEBEPO-BOCTOUHBIH, TaK M OCTaJbHBIE THa-
JIEKTBI Ka3aXCKOTO $3bIKa ellle 10 06pa30BaHUs JUTePATyPHOTO S3bIKa 3aMMCTBOBAIN
HEeMaJso CJI0B U3 apabCKoro, MepCUICKOT0, PYCCKOTO U IPYTUX S3bIKOB, HO MPH 3TOM
KaXKIbIH M3 IUAJNIEKTOB TI0-CBOEMY AaCCUMHJIMPOBAJ HOBBIE CJ0Ba. Tak, Hampumep,
PYCCKOe CJIOBO «KPOBaTh» B TIEPBOe BpeMsi Ha 3amajie KazaxcraHa 3Bydaso Kak
KepyepT, Ha IoTe — KepPyeT, Ha CeBEPO-BOCTOKE — KepeyeT; PYCCKOe CJIOBO «Ca-
MOBap» Ha 3amajie 3By4ajio camayblIH, a B I0KHBIX ¥ CEBEPO-BOCTOUHBIX 00JIaCTIX —
camaybIp; pyCCKOe CJIOBO «Iedyb» Ha 3alajie 3Bydajo Kak Oem, Ha CeBepo-
BOCTOKE — MeIl.

Ectb cBog crieniuKa B ajanTallii PYCCKUX CJIOB U B SI3bIKE CUOMPCKUX Ka3aXOB,
npoxkuBawoux Ha tore TiomeHcKod obsactu, Kypranckoir u HoBocu6upckow 06-
JIaCTSAX: «TypOa» OT PyccKoro «Tpy6a» ymnorpebJsieTcs B ABYX 3HaueHUsX: 1) Tpy6a

camoBapa W 2) me4yHas TpyOa; «Waphim» — «lIapd»; KipeHKe — <«KPbIHKa»;
KyMuiH — «KyBIIMH» U Ap. Kpome Toro. BerpeuaroTcs B s3bIKe 3amafHOCHOHMPCKUX
Ka3aXxoB M yCedeHHBIE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBa: «3apHbLIAaT» — <«3apIliaTar,

MOIIiH — «MAlIMHA», «OFBLIOI» — «OTJIO0JISA».

Hamm nabmrogeHus MOKa3bIBAIOT, UTO Ha SI3BIK Ka3axoB 3amamHod CHOuWpH Ha-
POy C JUTepaTypPHBIM PYCCKUM $I3BIKOM CYIIECTBEHHOE BJIHSHHUE OKA3aJd TOBOPHI
nepecesieHIleB 6ojiee MO3JHETO BpeMeHH. Tak, CJI0Ba KpbIHKA (KipeHKe), CEeHHUK
(ceHeK), JIUCT «ITPOTHBEHb» (iJIeC) OTPaXKaroT aKTUBHBIH MPOIECC B3aUMOJIEHCTBUS
C 10XKHBIMU TOBOPAMH.

BriusiHue pycckoro si3blKa Ha peyb 3aMafHOCUOMPCKUX Ka3aXOB OKa3aJoCh Ha-
CTOJIBKO CYIIECTBEHHBIM, UYTO Mbl HabJIoJlaeM 3aMeHY HCKOHHO Ka3aXCKHX CJIOB
PYCCKMMH 3aMMCTBOBAaHUSMH: GOpPAT «BOpOTa» (BMECTO KakIa), iCTEHe «CTeHa»
(BMecTo kaOblpra), cemeNkbl «CeliesKa» (BMECTO eplliK), KoCeK «KOCSK» (BMeCTO
JKaKTay), paloH «paloH (BMeCTO ay/iaH), CEHTIp «IIeHTDP» (BMECTO OPTAJIbIK ), MOPKOII
«MOPKOBb» (BMeCTO Ca6i3), cibeKine «CBekJsia» (BMECTO KbI3bLIINA), apObI3 «apOy3»
(BMecTo KpIpOBI3), THIPAHAT «IpaHaT» (BMECTO aHap), KOKPa3 «KyKypy3sa» (BMecTo
JKyTepi), IbIIaH «4yJaH» (BMECTO ac yii), mepHep «IIapHUp» (BMECTO TOTICA) U JIp.
WMHTeHCUBHOCTD BJIUSHHUS MIPOSIBASETCS B TOM, YTO BBIOOD MEXIY CHHOHUMAMHU HUIET
B TI0JIb3Y PYCCKOTO CJIOBA, BEPHEE, CJIOBA PYCCKOTO MPOUCXOMKAEHHS.

Mo3KHO CKa3aTh, UTO B 30HaX WHTEHCUBHOTO MEXKITHUYECKOTO B3aUMOJENUCTBUS
BO3HMKAIOT MYTYyaJbHBEIE SIBJIEHUS CO CTOPOHBI OOOMX SI3BIKOB-KOHTAKTEPOB, CIIOCO0-
CTBYIOLIXE TIPY OTpe/ieJIEHHBIX YCJIOBUSX IBOJNIOINH KaK CAMOH SI3BIKOBOH JIMUHOCTH,
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TaK M S3BIKOBBIX CHUCTEM B LeJOM. Hesb3s cka3aTh, 4YTO Mbl HaOJI0aeM JIHUIIb aT-
TPUKIMIO $3bIKA 3aMaJIHOCUOUPCKUX Ka3axOB T0f BIUSHUEM PYCCKOTO OKPYKEHHUS.
Kaszaxcku#l sI3bIK TaKyKe OKa3bIBAET CYIECTBEHHOE BJIUSHHE KaK Ha PYCCKYIO peyb
Ka3aXOB U TaTap, TaK U Ha PYCCKHe TOBOPBI POCCUHCKO-Ka3aXCTaHCKOTO MPUTPAHUYBS
B Ka3aXCTaHCKOW 30He. MHBIMU CJIOBaMM, OHaJNeKTHAs PyCCKas peyb OKa3bIBaeT
CYILIeCTBEHHOE BJMSHHE Ha (HOPMHUPOBAHHE PYCCKOSI3BIYHOM $I3BIKOBOH JMYHOCTH
OUJIMHTBA, TIOCKOJIbKY SIBJISETCS He TIPOCTO OCOOBIM THUIIOM PEueBOH KYJbTYPHI [9],
HO B OTHEJBHBIX CJAyuYasx — eQMHCTBEHHBIM TPUMEPOM XKUBOH 3ByYallled PyCCKOH
pedr KakK TaKOBOH.

Tax, HEMO3WUIMOHHOE OrJyLIeHHe 3BOHKHUX COTJIACHBIX (DOHETHUECKOTO IPOHUC-
XOXKJIEHUS B psifie PyCCKUX FOBOPOB Ha YKa3aHHOU TeppUTOpPUU pa3Buioch B CeBep-
HOM KasaxcraHe mofi HHOSI3bIYHBIM BaUsgHUEM [8]. B peun Ka3axoB u TaTap B CJIOBAX,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 PYCCKOTO SI3bIKa, HAOJIONANOCH SIBJEHHUE OTJIYIIEHUS 3BOHKHX
cornacHbix. H.K. @posoB B cBoMxX paboTax MPUBOIUT BOT'YJIbCKOE (MaJible HaPOMIBI
CubupH) 3aMMCTBOBAHHE U3 PYCCKOTO fi3blka m'yc'kKa u3 «6ouka» [10].

[To-BUAMMOMY, pPaCIpOCTpPaHEHUIO NAHHOTO SIBJEHHUS MOTJO CII0OCOOCTBOBATh
TIOPKCKOe OKpyxkeHHe. HabmoneHUs MOKa3bIBAIOT, UTO Ka3aXW U TaTapsl B PYCCKON
peyr TIOCTOSTHHO CMEIIWBAIOT B (DOHETHUECKH He 00YCJOBJIEHHOM TOJIOXKEHUH 3BOH-
KHe W TJYXHe COTJIaCHBble: CKAATHOM, HOWBIK (1. OKTI6PbCKOe), MbLT'M «OblIN»,
APYKO# «ipyroi» (nn. Anmapisl, 2KamObln), HATO «HAN0», TOTY <«TOAY», O'UTHBIN
«benHbId» (1. Koftbarop), TpyTHa «TPYIHO», TBA «[[Ba», XOT'aT <«XOMAT», MOKIATY
«moknany» (m. 2Kymaryn), atHa «0[Ha», TACB'UTaH'a «JI0 CBUJAHbsI», KAP'UT «T0-
pUT», TaTOM «IafoM» (#. CtenHoe ), ynpar'u «yopajiu», namut «6oaut»(a. Yel-
Tallm).

A.C. AmanxousioB, B.A. Boropogvlikuii 0TMeYal0T B Ka3aXCKOM H B TaTapCKOM
SI3BIKAaX OTHOCHUTEJNBHO CJabylo apTHUKYJSLHUI0 3BOHKHUX B3PBIBHBIX M0 CPABHEHHIO C
COOTBETCTBYIOIMMH PYCCKUMH coryiacHbMHU [11-12].

WutepecHo U TO, 4TO (DOHETHUECKH He OOYCJOBJEHHBIE BapHAHTBI COTJIACHBIX
(hoHEM TIO 3BOHKOCTH-TJIYXOCTH OTMeYeHbl HAMHU TJIaBHBIM 06pa3oM B PYCCKUX T'OBO-
pax Tex CeJeHWH, TJie MOXKHO TPeTNOoJOKHUTh AJUTESbHOE B3aUMOJEHCTBHUE Ka3ax-
CKOTO, TaTapCKOro M pycckoro HaceneHus (nn. Ko#ibarop, Yenraumwm, Kapambipaa,
Cy#irencad, Yickoe, Aunapisl, Lenunuoe, Kosy6ai) ...s1atom M'eT’d / H'eCKJIaTHO
noiyy'arca y Te6’e // cmec’a ¢c’e Hac'mu BM'eC'T APYWHO Tak // a 9’0 Hama
n'en’ur’ // mbIBano melsiM oMoy’ cyc'etry // oéfl Kap'uT Tam B'UT WTo — TO ../
maJs'ur mno y'om cp'a // yc'y pasom yb6pan // omema y #ux kpac'usa ..// (3a-
kueBa A.C., 69 ser, n.1leHHHOe ); TIPOC'WJI Ha TIOJI U yiuos / pasm'uTaia c’a ¢'mxy
// tpytHO G'ec cB'eta // atHa u xbiBy // mpyko# pykod 6'apy // (KTI. Kan-
Kaesa, 72 r., 1. Kosybail ).

3BOHKHE COTJIaCHbIE, TPEUMYILECTBEHHO B3PBIBHBIE, B TIONOKEHUN MEXKIY TJac-
HBIMM MOTYT OCJabJSThCS /10 TIOJHOTO WCUE3HOBEHHUS: T — Hapoy, Oyyt (n1. 3a-
peueHKa, AHHOBKa — 74els.); i’ — m’amH’ka (nn. HocoBka, KcenbeBka — 9 uen.),
xout’ (n. LenuHHoe — 6 den.); r — H'e 0’ead (nn. MapinaHoBka, [TonTaBka —
13 4yen.); 6 — Bo mToOBI TO H'e crano (A.T. [Tanbuesa, 1. Kapambipsa); 6aymka
(TToBCeMeCTHO).

JI1s1 MHOTUX PYCCKHUX TOBOPOB POCCHHCKO-KA3aXCTAHCKOTO TPUTPAHUYBS C Ka-
3aXCTAHCKOW CTOPOHBI XapaKTEPHO CMSATYEeHHe 3aHes3BIYHBIX COTJIACHBIX TOJ, BO3-
NeACTBUEM TPE/IIECTBYIOUIUX MSITKUX COTJIaCHBIX: Man'eH'K’o (1. BesnorinHka —
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3 yen.), rop’k’a (1. OpHekckuii — 6 des.), B'uT’'K’a, nac’k’a (1. [lemkoBckoe —
10 gen.), KoUKy, 60¥K’a (1. [Tobeqa — 9 ues.). Mbl ToJlaraem, 4To COXpaHEHHIO
JAHHOTO SIBJIEHUS B HAIIWX TOBOpPAX CIIOCOOCTBYET COCENCTBO C TaTAPCKUM SI3BIKOM.
Hanpumep, acCCUMUJISTHBHOE CMSATYEHHUe 3aHeSI3bIYHbIX COTJIacHbIX B KocTaHalckon
00J1acTH pacmpocTpaHeHO TJIaBHBIM 00pa3oM B TroBopax Kapa6asiblKCKOTO paroHa,
rJie MOXKHO TIPEATNOJNIOXKHUTh AJNUTEJNbHOE SI3BIKOBOE BJIHSHHE CO CTOPOHBI TaTapCKOTO
HaceJeHHs.

B pycckoit peun TaTapbl IOCTOSTHHO CMSTYAIOT K B CJI0BAX C MATKUM COTJIACHBIM
WY TIEpeHUM TJIACHBIM B TIPEJIIECTBYIOMIMX cjorax: Bag'um’'k’a (n. [Tobena —
9 yen.), cryr'uk’a, xanorH'un’'k’a (1. Camanel — 13 den. ). Cp. TakKe TIPUBO-
numble B.A.BoropogMukum TaTapckue 3aUMCTBOBAHMS M3 PYCCKOTO $3bIKA:
«q’ap’ K’ a», «4 amK a» [12; 165].

TeppuropralibHOe COCENCTBO PYCCKHUX M Ka3axOB, UX IKOHOMHUYECKHE U KYJb-
TYpHBIE CBSI3H, a TaKxXKe TeCHble OBITOBbIE OTHOIIEHUS Hen30exHO co3faaBaiu 6Jaro-
MIPUSITHBIE YCJIOBUS AJS JJUHTBO-3THUYECKOH aCCUMHUIISLIUHY.

SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH MECTHBIX TIOPKCKUX [HAJEKTOB HE MOTJH He CIoCcob-
CTBOBATh MPOAOIKUTETBHOMY COXpaHEHHUIO (DOHETHUECKH He 00YCJIOBIEHHBIX BapH-
aHToB coriacHbex poHem @-X, ®-II. CucTema COTJTAaCHBIX TIOMEHCKOTO IHaJieKTa
TaTapCKOTO S3bIKA XapaKTEPU3YeTCs MOJHBIM OTCYTCTBHEM (hoHeMBbI P. dta ocobeH-
HOCTb TIOMEHCKOTO IHasieKTa Mogpo6Ho paccMoTpena B paborax [I.I. Tymauiesoi [13],
XY. AnumuHo# [14], roe yKas3biBaeTcs, 4TO COTACHBIH @ B TIOMEHCKOM U TOOOJb-
CKOM JTHaJIeKTaxX B apabo-TepCUCKUX U PYCCKUX 3aUMCTBOBaHUAX 3ameHseTcs Ha IT:
nmepma — Qepma, HaKupP — HULIKH «(hakup», meaepanusi — Qpenepaiys, NPyK-
Tbl — (PPYKTH U T.1. B CBOIO 04yepenp, TPOM3HOIIEHUE CJIOB MATOTPaMbl, HaHepa
c IT BMecto @ B OKaIONUMX CTAPOKUJIBYECKUX TOBOPAX MOXKET ObITh Mepefayeld Ta-
TapCKOTO MPOM3HOIIEHUS 3TUX U MOA0OHBIX UM CJIOB. IHTEpECHO, YTO U WHTOHALIU-
OHHA$l CUCTEMa TaTapCKUX TOBOPOB HAIllEr0 perMoHa COBMAJaeT ¢ MHTOHALMOHHOH
CUCTEMOW MEeCTHBIX PYCCKHX TOBOPOB [5].

JIuHrBUCcTHYECKas reorpadus BbIIENSET, KPOME TOTO, OCTPOBHBIE IHAJNEKTHI, TO-
BopbL. Hanpumep, rosop gep. 3agoHKa MMMCcKOro paioHa — K0XKHOPYCCKHHU OCTPOB,
a ecau OBITb TOYHEE, TO JaxKe YKPAMHCKWH, B CEBEPHOPYCCKOM CTapOKUIbUECKOM
OKPYXeHHUH [3]. DTO TOXKe CIYXKHUT TPEeKpPacHBIM 00paslioM B3aUMOIEHCTBUS H
B3aMMOBJIUSIHUSL S3BIKOB, HO YK€ C POJACTBEHHOH CHCTEMOH, Ha 3TOM aclieKTe IOf-
po6HO ocraHaBiuBajachk 3.B. [Tonusapa [15].

Kpome TOro, 0co60ro BHHMAHHS 3aCHyXKHBAaeT PYCCKas pedb TIOPKOSI3BIUHBIX
)uTeielt 1ora TIOMeHCKOH 00J1acTH, JIS KOTOPOH XapaKTepHO CMeIIeHHe PYCCKOTo
M Ka3aXxCKOro, PyCCKOTO ¥ TaTapckoro. Hampumep: cooOpaxkaii J)KOK — «HeCc000-
Pa3UTENbHBIN», MPUKOJI TOH — «IIyTKa» (TJe TOH — YCHUJIUTeJbHAS YacTHIA
Ka3aXCKOTO sI3blKa), JKaHIbIPrajka — «3aXKHuraiaka» (JKaHIbIPy «KeUb» + 3aXKH-
rajka), TOKTAHOBUCh — «OCTAHOBHCb» (TOKTa «CTOH» + OCTAHOBHCH) U T.IL. [16; 19].
IT0 SIBJIEHUE He SBJSETCS HOBallMeH TMOCJeJHET0 BPEMEHH, HO MOXKET WJLTIOCTPUPO-
BaTh U Xapakrep 6oJiee paHHero o6oraileHus: pyCCKUX TOBOPOB TIOMEHCKOH 06JacTH
Ha 6a3e TIOPKCKUX 3aMMCTBOBAHWH: HaSIUKUUA — «KPaCUBBIN» [17; 33], KysaHu-
CTBIi — «TPYCIMBBIA», «KaK 3asuy» [18; 72-86].

It u [pyrue (akThl MOATBEPKOAIOT Hallle MPeANoJoKEeHHEe O TOM, YTO MBI
HUMeeM JIeJI0 C UHBAPUAHTAMHU TIOPKOSI3BIYHOHM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH M CJIABSTHOSI3bIY-
HOM SI3BIKOBOH JIMYHOCTH, KOTOPbIe (DOPMHUPYIOTCS TTPH MPSIMOM U/ UJTH OTIOCPETOBaH-
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HOM y4YaCTHH $3bIKOB-KOHTAKTEPOB. B CUTyalluu pyCCKO-Ka3aXCTAHCKOTO TIPUTPaHU-
Ybsl TIOPKOSI3BIUHAS SI3BIKOBAs JIMYHOCT, MPeCTaBJIeHHAss HOCUTENSIMH TaTapCKOTo
Y Ka3aXCKOTO SI3bIKOB, UCITBITHIBAET MOII[HOE BJIUSHHUE PYCCKOTO $13blKa Ha BCEX SIPY-
cax, TP 3TOM CaMHM HOCHUTENHU sS3blKa MOT'YT HE OCO3HABaTb CTENEHb BO3/IEUCTBHUS
PYCCKOTO SI3bIKa Ha WX POAHOM $13bIK. AHAJOTMYHO U PYCCKOSI3bIUHAS S3BIKOBAST JIMY-
HOCTb POCCUHCKO-Ka3aXCTaHCKOTO TIPUTPAHUYbs BKJI0YaeT B ceOst OTPOMHBIH TJIaCcT
3aMMCTBOBAHUH U3 TIOPKCKUX $3BIKOB, TaKXKe MPOCJEXKUBAEMBIH Ha BCEX SI3BIKOBBIX
ypoBH$iX. [1pn aTOM MofipasaeneHre Ha PYCCKYIO U PYCCKOSI3BIYHYIO S3bIKOBYIO JIUY-
HOCTb 00YCJIOBJIEHO CJIeYIOIUMHU TTapaMeTpaMu: O] PYCCKOH S3bIKOBOH JIMUHOCTBIO
POCCHHUCKO-Ka3aXCTaHCKOTO TPUTPAHUUbS MBI MOHUMaeM 3THUYECKUX HOCHUTeJeH
PYCCKOTO $SI3bIKa, TTPOXKUBAIOIIMX 110 06eMM CTOPOHAM TPaHMLIBL; TIOf PYCCKOSI3BIYHON
SI3BIKOBOH JINYHOCTBIO MBI TTOHUMaeM OWJIMHTBOB, TOBOPSIIUX TI0-PYCCKH, HO BJa-
JELUHX B TOH WIH UHOU CTelleHW POAHBIM S3bIKOM. MYyTalMOHHBIM XapakKTep 3BO-
JIIOLIMOHHOTO PAa3BUTHS $3bIKOB-KOHTAKTEPOB 00eCIieuHBaeT TJIABHBIH Mepexof OT
TIOPKOSI3BIYHOH S3BIKOBOHM JIMUHOCTH K PYCCKOH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, TAe MIPOMexy-
TOUHBIM 3BEHOM $IBJISIETCSI PYCCKOSI3bIYHAS SI3BIKOBAst JIMUHOCTb, oGecrednBaroiast
MIOHUMAaHHUE U MEXKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKAIINIO MEXY TAKUMU HEOJIU3KOPOICTBEH-
HBIMH SI3bIKAMH, KaK Tatapckuil // PyCCKUH U Kasaxcku# // pycckuil. Pesybra-
TOM TaKOTO AEeHCTBEHHOTO 3BOJIOLIMOHHOTO Pa3BUTHUS PA3JUYHBIX TUIIOB HAI[MOHAJb-
HBIX $I3BIKOBBIX JUYHOCTEH CTaHOBUTCS €Bpa3UHCKas SI3bIKOBas JIUUHOCTb, BHYTPH
KOTOPOU MPOUCXOAUT TIOCTOSIHHBIA MUPHBIA AHAJIOT KyJAbTyp Bocroka u 3amaga.
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